
KOMISSION PÄÄTÖS,
tehty 1 päivänä maaliskuuta 2004,

neuvoston direktiivin 64/432/ETY täytäntöönpanosta yhteisön sisäisessä nautaeläinten kaupassa
naudan tarttuvaan rinotrakeiittiin liittyvien lisätakeiden osalta ja tiettyjen jäsenvaltioiden esittä-

mien hävittämisohjelmien hyväksymisen osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2004) 573)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2004/215/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eläinten terveyteen liittyvistä ongelmista
yhteisön sisäisessä nautaeläinten ja sikojen kaupassa 26 päivänä
kesäkuuta 1964 annetun neuvoston direktiivin 64/432/ETY (1)
ja erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan ja 10 artiklan 2 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Naudan tarttuva rinotrakeiitti on kuvaus naudan 1-
tyypin herpesvirusinfektion (BHV1) merkittävimmistä
kliinisistä oireista. Koska monet kyseisen viruksen aiheut-
tamat infektiot ovat subkliinisiä, valvontatoimenpiteet
olisi suunnattava pikemmin infektion hävittämiseen kuin
oireiden poistamiseen.

(2) Direktiivin 64/432/ETY liitteen E II osassa mainitaan
”naudan tarttuva rinotrakeiitti” yhtenä taudeista, joiden
osalta voidaan hyväksyä kansallisia valvontaohjelmia ja
pyytää lisätakeita.

(3) Saksa on antanut tiedoksi ohjelman, joka toteutetaan
BHV1-infektion hävittämiseksi sen alueen kaikista osista;
ohjelma täyttää direktiivin 64/432/ETY 9 artiklan 1
kohdan mukaiset perusteet, ja siinä vahvistetaan nauta-
eläinten kansallisiin siirtoihin sovellettavat samankaltaiset
säännöt kuin on aiemmin pantu täytäntöön Tanskassa,
Itävallassa, Italian Bolzanon maakunnassa ja Ruotsissa,
missä tauti onnistuttiin näiden sääntöjen ansiosta
hävittämään.

(4) Sen vuoksi on aiheellista hyväksyä Saksan esittämä
ohjelma ja määritellä samalla jäsenvaltion pyynnöstä
nautaeläinten kauppaa koskevat lisätakeet kyseisen
ohjelman onnistumisen turvaamiseksi.

(5) Lisätakeita on vahvistettu Tanskan, Itävallan, Suomen,
Ruotsin ja Italian Bolzanon maakunnan osalta. Kyseiset
jäsenvaltiot katsovat, että niiden alueella ei esiinny
naudan tarttuvaa rinotrakeiittia, ja Italian kanta on sama
Bolzanon maakunnan suhteen. Nämä maat toimittivat
direktiivin 64/432/ETY 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti
komissiolle todistusasiakirjat, joilla erityisesti osoitetaan,
että tilanteen valvontaa jatketaan.

(6) Jäsenvaltioihin tai niiden alueisiin, jotka tunnustetaan
vapaiksi tästä taudista ja jotka luetellaan tätä nykyä
komission päätöksen 93/42/ETY (2) liitteessä, olisi sovel-
lettava vain jalostus- ja tuotantonautaeläinten muihin
jäsenvaltioihin lähettämistä koskevia vähimmäisvaati-
muksia.

(7) Laboratorioissa tehtävien BHV1-testien standardoimiseksi
Maailman eläintautijärjestö (OIE) on hyväksynyt BHV1-
testien kansainvälisiksi standardeiksi ”vahva positiivinen,
heikko positiivinen ja negatiivinen seerumi”, ja ne ovat
saatavilla nautojen rinotrakeiitin osalta Maailman eläin-
tautijärjestön vertailulaboratorioissa, jotka mainitaan
diagnostisten testien ja rokotteiden standardeja käsitte-
levässä käsikirjassa (Manual of Standards for Diagnostic
Tests and Vaccines) (3).

(8) On syytä varmistaa, että toukokuun 1 päivään 2004 asti,
jolloin yhteisöön suuntautuvaa nautaeläinten tuontia
koskevat muutetut eläinten terveysvaatimukset ja
eläinlääkärintodistukset tulevat voimaan, naudan tart-
tuvaa rinotrakeiittia koskevista lisätakeista kolmansista
maista tulevien nautojen osalta annettuun päätökseen
93/42/ETY tehtyjä viittauksia pidetään viittauksina
tämän päätöksen aiheellisiin säännöksiin.

(9) On tarpeen koota yhteen päätökseen Saksan ohjelman
hyväksyntä ja naudan tarttuvaa rinotrakeiittia koskevat
lisätakeet. Päätös 93/42/ETY olisi sen vuoksi kumottava.
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(1) EYVL 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 21/2004 (EUVL L 5,
9.1.2004, s. 8).

(2) EYVL L 16, 25.1.1993, s. 50. Päätös sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna päätöksellä 2000/502/EY (EYVL L 200, 8.8.2000,
s. 62).

(3) Manual of Standards for Diagnostic Tests and Vaccines, 4. painos,
elokuu 2000.



(10) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Hyväksytään liitteessä I olevan taulukon ensimmäisessä sarak-
keessa lueteltujen jäsenvaltioiden esittämät naudan 1-tyypin
herpesvirusinfektion (BHV1), jäljempänä ”naudan tarttuva rino-
trakeiitti”, valvonta- ja hävittämisohjelmat liitteessä I olevan
taulukon toisessa sarakkeessa luetelluilla kyseisten jäsenval-
tioiden alueilla.

2 artikla

1. Muista kuin liitteessä II luetelluista jäsenvaltioista tai
muilta kuin kyseisessä liitteessä luetelluilta alueilta tulevien
jalostus- ja tuotantonautaeläinten, joiden määräpaikkana on
jokin liitteessä I luetelluista jäsenvaltiosta tai niiden alueista, on
täytettävä vähintään seuraavat lisätakeet:

a) niiden alkuperätilalla ei ole virallisten tietojen mukaan
viimeisten 12 kuukauden aikana tehty kliinisiä tai patolo-
gisia havaintoja naudan tarttuvasta rinotrakeiitista;

b) ne ovat olleet eristyksissä toimivaltaisen viranomaisen
hyväksymissä tiloissa 30 päivää ennen siirtämistä, ja tänä
aikana yhdessäkään samoissa eristystiloissa olleessa nauta-
eläimessä ei ole esiintynyt naudan tarttuvan rinotrakeiitin
kliinisiä oireita;

c) niille ja kaikille muille samoissa eristystiloissa oleville
nautaeläimille on tehty aikaisintaan 21 päivän kuluttua
eristyksen alkamisesta otetusta verinäytteestä serologinen
testi, jonka tulokset ovat negatiiviset ja jolla jäljitetään seu-
raavia vasta-aineita:

i) rokotettujen nautaeläinten tapauksessa BHV1:n gE-glyko-
proteiinin vasta-aineita, tai

ii) rokottamattomien nautaeläinten tapauksessa koko
BHV1:n vasta-aineita.

2. Teuraseläimiksi tarkoitetut nautaeläimet, jotka tulevat
muista kuin liitteessä II luetelluista jäsenvaltioista tai niiden
muilta kuin kyseisessä liitteessä luetelluilta alueilta ja joiden
määräpaikkana on jokin liitteessä I luetelluista jäsenvaltioista tai
niiden alueista, on kuljetettava suoraan määräpaikkana olevaan
teurastamoon tai hyväksyttyyn keräyskeskukseen, josta ne on
siirrettävä teurastamoon teurastettaviksi direktiivin 64/432/ETY
7 artiklan toisen luetelmakohdan mukaisesti.

3. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen nautaeläinten mukana
olevan, direktiivin 64/432/ETY liitteessä F olevan mallin 1
mukaisen terveystodistuksen C jakson 4 kohtaan on merkittävä
seuraavat tiedot:

a) ensimmäinen luetelmakohta: ”naudan tarttuva rinotrakeiitti”;

b) toinen luetelmakohta: ”komission päätöksen 2004/215/EY 2
artikla”.

3 artikla

1. Muista kuin liitteessä II luetelluista jäsenvaltioista tai
muilta kuin kyseisessä liitteessä luetelluilta alueilta tulevien
jalostus- ja tuotantonautaeläinten, joiden määräpaikkana on
jokin liitteessä II luetelluista jäsenvaltioista tai niiden alueista,
joilla ei esiinny naudan tarttuvaa rinotrakeiittia, on täytettävä
seuraavat lisätakeet:

a) ne täyttävät 2 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa säädetyt
lisätakeet;

b) niille ja 2 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuille
kaikille muille samoissa eristystiloissa oleville nautaeläimille
on tehty aikaisintaan 21 päivän kuluttua eristyksen alkami-
sesta otetusta verinäytteestä serologinen testi, jonka tulokset
ovat negatiiviset ja jolla jäljitetään koko BHV1:n vasta-
aineita;

c) niitä ei ole rokotettu naudan tarttuvan rinotrakeiitin varalta.

2. Teuraseläimiksi tarkoitetut nautaeläimet, jotka tulevat
muista kuin liitteessä II luetelluista jäsenvaltioista tai niiden
muilta kuin kyseisessä liitteessä luetelluilta alueilta ja joiden
määräpaikkana on jokin liitteessä II luetelluista jäsenvaltioista
tai niiden alueista, on kuljetettava suoraan määräpaikkana
olevaan teurastamoon teurastettaviksi direktiivin 64/432/ETY 7
artiklan ensimmäisen luetelmakohdan mukaisesti.

3. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen nautaeläinten mukana
olevan, direktiivin 64/432/ETY liitteessä F olevan mallin 1
mukaisen terveystodistuksen C jakson 4 kohtaan on merkittävä
seuraavat tiedot:

a) ensimmäinen luetelmakohta: ”naudan tarttuva rinotrakeiitti”;

b) toinen luetelmakohta: ”komission päätöksen 2004/215/EY 3
artikla”.

4 artikla

Liitteessä II luetelluista jäsenvaltioista tai niiden kyseisessä liit-
teessä luetelluilta alueilta tulevien jalostusnautaeläinten, joiden
määräpaikkana on jokin liitteessä I tai II luetelluista jäsenval-
tiosta tai niiden alueista, on täytettävä 2 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa säädetyt vaatimukset.

5 artikla

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 2 artiklan 1 kohdan c
alakohdan ii alakohdassa ja 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu serologinen testi koko BHV1:n jäljittämiseksi on
standardoitu käyttäen perustana BHV1-testien kansainvälisiksi
standardeiksi hyväksyttyjä Maailman eläintautijärjestön standar-
deja ”vahva positiivinen, heikko positiivinen ja negatiivinen
seerumi”.
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6 artikla

Kumotaan päätös 93/42/ETY.

Viittauksia päätökseen 93/42/EY pidetään viittauksina tämän
päätöksen 3 artiklaan.

7 artikla

Tätä päätöstä sovelletaan 8 päivästä maaliskuuta 2004 lähtien.

8 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 1 päivänä maaliskuuta 2004.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jäsen
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LIITE I

Jäsenvaltio Jäsenvaltioiden alueet, joihin sovelletaan naudan tarttuvaa rinotrakeiittia koskevia lisätakeita
direktiivin 64/432/ETY 9 artiklan mukaisesti

Saksa Kaikki alueet

LIITE II

Jäsenvaltio Jäsenvaltioiden alueet, joihin sovelletaan naudan tarttuvaa rinotrakeiittia koskevia lisätakeita
direktiivin 64/432/ETY 10 artiklan mukaisesti

Tanska Kaikki alueet

Italia Bolzanon maakunta

Itävalta Kaikki alueet

Suomi Kaikki alueet

Ruotsi Kaikki alueet




